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Le linee parallele che decorano in ri-
lievo il tappeto sono cesellate a mano
sulla superficie di lana e possono es-
sere disposte in modo parallelo al lato
lungo o al lato corto del tappeto. Il
backing rimane a vista ed ¢ tinto nello
stesso colore della superficie in lana. E
possibile scegliere un solo colore dal
campionario Pom Set.

The parallel lines which decorate this
rug in relief are hand chiselled in the
wool surface and can be parallel to the
long or to the short side of the rug. The
backing remains visible and is dyed
in the same colour as the wool. Only
one colour can be chosen in the
Pom Set sample box.

Les lignes paralleles qui décorent le
tapis en relief sont ciselées a la
main dans la surface en laine et peu-
vent étre paralleles au c6té long ou au
cbté court du tapis.
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Le backing visible est teint¢é dans
le coloris de la laine. On ne choisit
qu’un coloris dans la boite d’échan-
tillons Pom Set.

Las lineas paralelas que decoran en .
relieve la alfombra estan cincelados a w /
mano sobre la superficie de lana y se
pueden disponer en paralelo al lado
largo o al lado corto de la alfombra.

La base queda a la vista y esta tefii- o
da del mismo color que la superficie s
de lana. Se puede elegir un solo color

del muestrario Pom Set. e

Die Parallelstreifen, die den Teppich BT, )

in Relief Verzieren, werden in der Wol- R

loberfliche per Hand eingeschnitten .
und kénnen entweder auf der langen
oder der kurzen Seite angeordnet wer-
den. Das sichtbare Backing ist in der-
selben Farbe der Wolle geférbt. Eine il
einzige Farbe ist im Pom Set Muster- 3
katalog auszuwéhlen. i
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